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vrachtwagen wordt in Brussel geladen
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Relaas konvooi april, 2° trimester

Zullen er voldoende colli zijn om een vrachtwagen mee te vullen? We hebben er minstens
1100 nodig. Zal alles op tijd klaar geraken ? Maar in februari was alles in orde, dankzij de
bereidwillige medewerking van heel wat vrijwilligers die etiketten kleefden en de 180 colli op
naam voor de hulpbehoevende families in Gomel kwamen sluiten.

Alle paketten snoep, chocola en koekjes die verzameld werden naar aanleiding van 25 jaar
Tsjernobyl, moesten gesorteerd worden en verdeeld over 250 pakjes voor de kinderen die
niet het geluk hebben naar het buitenland te kunnen vertrekken of die in een weeshuis
verblijven. Ik kan u verzekeren dat het een geslaagd initiatief werd.

Dank aan het college van Binche en aan de school uit Doornik die alles verzamelden, Aan
de leerlingen van het college die naast de snoep ook blikjes fruit, olie en spaghetti schonken.
De helft is al vertrokken, de andere helft vertrekt in oktober. Wat een oogst en wat een
plezier voor de kinderen uit de besmette zones.

De folkloregroep ‘Tsukarinka' trok langs de scholen, de culturele centra en andere zalen
waar ze warm onthaald werden. Met z'n 35 waren ze. De dansjes, de kledij en de zang
maakten jong en oud vrolijk. Het waren 2 drukke maar fantastische weken en bovendien
stond het konvooi voor de deur. Alles moest klaar zijn. Tijdens het optreden werden we nog
eens herinnerd aan de ramp en de gevolgen ervan die nog steeds actueel zijn. Ook de
initiatieven van de verschillende Belgische organisaties kwamen aan bod. Er werd een link
gelegd naar de ramp in Japan, 25 jaar na Tsjernobyl.

De vrachtwagen werd zaterdag of zondag verwacht maar tot onze verbazing was hij er al op
donderdag avond. Zaterdag ochtend werd al de helft gevuld en zondag moesten we tegen
de middag klaar zijn omdat nadien in het stadhuis van Leuze een theatersiuk werd
opgevoerd ‘het hotel van de 2 werelden’, een organisatie van Monigue en Alain ten voordele
van onze vereniging. We danken hen van harte voor dit fantastisch initiatief.

Maandagochtend, nadat alle officigle documenten waren ingevuld, vertrok de vrachtwagen.
Na 4 dagen kwam hij aan in Gome! en werd de vereniging gemeld dat de het lossen de
volgende ochtend kon beginnen.

Alles verliep viekkeloos. Het depot is groot, netjes en droog. De douane opende geen enkele
collo op naam. Er werden er wel enkele gewogen om te controleren of de vermelde inhoud
wel zou overeenstemmen met de werkelijke inhoud. Er werden wel een 5-tal dozen die niet
op naam stonden geopend en kregen alleen maar felicitaties over de inhoud. Alles was
netjes en mooi opgevouwen. Na de controle kreeg de organisatie de toestemming om
gedurende 1 week alles te tellen en de planning op te maken : zoveel potloden per doos,
zoveel! koppen etc. Ook de prijs per potlood, per kop, per schoteltje mosten vermeld worden.
Dat moet overeen komen met het gewicht en het aantal vermeld op de doos. Een enorme
boekhoudkundige klus! Meteen na afloop konden de documenten verirekken naar het
humanitair departement in Minsk waar alles nog eens wordt herteld om te vergelijken met de
fakturen. Een fout geplaatste komma en je kan herbeginnen. Het distributieplan omvat 28

pagina's.



KINDERTUINEN




De PC en de printer die ze in oktober kregen zijn geinstalleerd en alles werkt. Ze vinden het
geweldig nu geen honderden pagina's meer met de hand te moeten schrijven. De directrice
vertelt ons dat alles wat we hen geven, ook effectief gebruikt wordt, tot het kleinste stukje
want verder krijgen ze niets. Ze moeten hun plan trekken en zelf aan papier, schriften,
boeken, potloden, fluostiften enz. zien te geraken. Ze kijken er naar uit om hun colli te
kunnen afhalen.

Zaterdag, 11u, we komen aan in het depot om de laatste colli op naam te verdelen en om
14u trekken we naar Lucie want daar moeten alle documenten voor de kinderen nagekeken
worden, de uitnodigingen, de data enz. Om 17u zijn we hier mee klaar en worden we
uitgenodigd bij een familie.

Zondag bezoeken we een nieuw kindje dat voor de eerste keer naar Belgié zal komen. Hij
woont in een dorp op 85km van Gomel, in de meest gecontamineerde zone. Zijn ouders
werken op de boerderij van de kolchoze en hebben 5 kinderen (14, 12, 10, 5en 2 jaar oud).
Een groot gezin. Het jongetje is heel kiein en wordt daardoor vaak uitgesloten. Hij heeft er
zin in I Langs de weg zien we heel wat bedolven huizen. De weg er naartoe is een aarden
weg. Er leven heel wat families met 3 4 4 kinderen. We listen hen allemaal komen om hen
wat snoep te kunnen geven. Wat 'n gelukkige gezichtjes. Binnen de 5 minuten waren ze er
allemaal om hun pakje in ontvangst te nemen en er meteen mee naar huis te hollen terwijl ze
SPACIBA, SPACIBA riepen | Het doet ons deugd hen iets te kunnen geven, ze wonen zo
afgelegen. Ze zagen nog nooit een buitenlandse wagen in hun dorp of mensen die hen
pakjes kwamen brengen. We vernemen dat er niet zoveel mensen meer wonen want de
ouderen sterven en de jongeren hebben geen zin om er te blijven. Ze hebben er geen
toekomst en trekken naar de steden. Om 17u zijn we terug in Gomel.

Op maandag bezoeken we de kindertuin van Miltcha. We worden er ontvangen door de
adjunct van de afwezige directrice. Er wonen 93 kinderen tussen de 2 en de 6 jaar, We
brachten er al vaker colli zodat er al heel wat speelgoed is maar ook hier is er nog nood aan
kopjes, borden, papier, mappen, stoeltjes en verf.

Om 15u hebben we een afspraak in Dobrouch om er de 3° nieuwe kindertuin te bezoeken
met zijn 120 kinderen. De dynamische en autoritaire directrice wacht ons op. Zeis
veeleisend naar de leerkrachten toe en we zien dat er goed gewerkt wordt. Alles is er netjes
en in orde. Ze vertelt ons dat ze een som geld uit een ander land ontvingen. De directies
mochten kiezen wat ze wilden. Ze koos nieuwe stoeltjes en tafelties zodat de kinderruggetjes
gesteund worden wanneer ze zitten. Op onze vraag wat ze nog wil, antwoordt ze borden,
koppen, kookpotten, stoffen om kostuums te maken voor feesten, emmers, schoppen, een
grasmachine (het gras wordt nu nog geknipt). Ze vertelt ons dat ze zich ontfermt over
kinderen van wie de ouders drinken. Ze bezoekt hen tijdens het weekend. Omdat ze het geld
niet hebben om hun kinderen eten te geven, verplicht ze hen in de kindertuin te komen
werken : het gras knippen, schilderen enz. En dat doen ze ook. Ik denk dat haar autoritaire
houding er voor iets achter zit. Haar grote droom is een naaimachine want dat doet ze graag
- spreien maken, gordijnen, kostuums. Een interessant bezoek. Alles gebeurt er met de hand
maar met uiterste zorg.



De families halen hun colli af.




Na een tiental dagen vertrekt het dossier ter ondertekening naar de vice-president. Eens dit
gebeurd is en de documenten zijn teruggestuurd, verirekt alles opnieuw naar de douane in
Gomel voor de dedouanering. Pas dan kan met de distributie begonnen worden.

Op donderdagochtend verirokken wij uit Brussel. In Duitsland gebeurde net voor ons een
ongeval met een file van 3u tot gevolg. We overnachtten in Polen en vervolgden onze weg
richting grens. Heel wat wagens voor ons en dus 2 en een half uur aanschuiven. Alles was
slecht georganiseerd. Uiteindelijk hadden we alle stempels en konden we de grens over. De
controles door de politie-douane zijn zeer streng en vergen een flinke portie moed. Vragen
als wat je vervoert, wat je bestemming is, waarom etc. Ook daar moet je op zoek naar een
autoverzekering, een bijstandsverzekering. De tijd vliegt voorbij. Na 3 uur te vertoeven in de
grenszone, kan je dan eindelijk richting Gomel vertrekken. Geen tijd om te slapen, de
distributie van de colli moest beginnen.

Het depot ligt gelukkig viakbij enkele bus- en tramhaltes. Het is er groot en droog en je kan
er makkelijk parkeren. 's Morgens werden alle families van de colli op naam verwittigd. Er
kwamen er heel wat meteen op af want voor hen is het leven zwaar. De prijzen in de winkels
zijn verdubbeld, verdrievoudigd zelfs naar aanleiding van een nieuwe wet. ledere dag is
anders. Ze kunnen geen euro's of dollars aankopen. Wanneer je er toch wil, kom je op een
wachtlijst te staan. Aangezien een visum voor volwassenen 60 euro kost en er geen euro's
zijn (want de Duitse ambassade die de visa uitreikt werkt in euro) staan de mensen
machteloos. De euro wordt aan 8000 tot 10000 roebel berekend. Begin dit jaar was dat nog
3200 roebel en einde vorig jaar 3600 roebel. Bij de douane 10 dagen eerder 5800 en nu in
Gomel 8000.

De families zijn dolgelukkig met hun colli. Er wordt aangeschoven, bedankt ... Vooral de
families met veel kinderen want zij kunnen moeilijk kleren kopen, schoenen enz. Hun loon of
pensioen is gedaald met 10, 20, 50 of 100 euro.

Binnen de 3 dagen waren alle colli op naam de deur uit. Zelfs de families die 100km moesten
rijden, waren er.

We bezochten een van de nieuwe kindertuinen met 57 kinderen. Er is speelgoed maar het is
verouderd en de groter stukken zoals een keukentje zijn met de hand gemaakt. Er is een
speelplaats en er is een zandbak met maar 1 emmertje en 1 schepje voor 50 kinderen. Een
glijbaan zou er fantastisch staan net als enkele parasols tegen de zon of de regen want er is
geen beschutting. Ook koppen voor chocolademelk zijn er neg nodig in de keuken.

De volgende dag ging het richting OUT, een kindertuin met 35 kinderen. De directrice vertelt
hoe ze deze kindertuin 3 jaar geleden heropstartte, alles moest vernieuwd worden. Ze vroeg
nieuwe vinyl want de oude is compleet versleten. De enkele poppen die er zijn, zien er
afgeleefd uit. Verder is er speelgoed maar geen grote stukken. Alles is er welkom. Ze
probeert er orde op zaken te stellen om de kindertuin opnieuw aantrekkelijk te maken maar
dat is een hele kius,

Op donderdag gaat de distributie verder. Om 16u worden we in Romanovitchi verwacht. De
kinderen hadden een show voorbereid. De juffen brachten enkele liedjes om ons te
bedanken voor wat we voor deze kindertuin deden en nog doen, nu al 8 jaar.



Soep verdelen




Vanaf maandag 11u gaan we weer aan de slag op het depot om er de colli van
de kindertuinen voor te bereiden. De directrice van de nieuwe kindertuin in
OUT was al onderweg maar moest rechtsomkeer maken omdat de documenten
voor in ontvangst name pas 's avonds klaar zouden zijn.

Op dinsdag was het zo ver! De directies waren in de wolken zoveel te krijgen.
Sommige onder hen hadden nog nooit iets gekregen.

In de namiddag was het de beurt aan de directeur van het weeshuis en zijn
afgevaardigde. Bij het zien van al die dozen snoep, chocola en fruitconserven
vertelde hij ons dat zij zo blij waren nu eens iets aan de kinderen te kunnen
geven. Ze eten zo graag eens een snoepje maar omdat die zo duur zijn, kan dat
niet. Hij beloofde ons foto's te sturen.

Op woensdag kwamen er nog 2 kindertuinen langs met dezelfde reacties en
evenveel dankbaarheid want in de huidige omstandigheden is het huilen met
de pet op.

Wij zelf moesten beginnen inpakken voor onze terugkeer op donderdag.

Alles verdeeld, alle bezoeken afgelegd, alle documenten in gereedheid
gebracht...

Donderdag 8.30u gaan we op weg met Rudy, richting grens. Hoe zal het daar
zijn? Hoe lang zal het er weer duren? Bij de grens met Polen blijkt er een lange
file te zijn. De Wit-Russen trekken massaal richting buitenland want vanaf 1 juli
verhoogt de taks voor aankoop van een wagen van 17% naar 40%. Wie kan zich
dat nog permitteren?

Om een idee te hebben : in november kostte brandstof 3300 roebel, bij onze
aankomst 3600 roebel en bij onze terugkeer 3950 roebel.

De lonen zijn gedaald, de prijzen enorm gestegen. Lucie, lerares Frans had5
leerlingen die slaagden voor hun eindexamen (ze behaalden zelfs de 5 eerste
plaatsen). Andere jaren werd Lucie hiervoor door de overheid beloond met een
kleine geldsom. Dit jaar enkel nog een diploma.

Ik zou in geen geval met hen willen ruilen. De situatie is zo uitzichtloos. Er is
geen toekomstperspectief. Gewoon lijdzaam toezien is alles wat ze kunnen
doen.



De directeur van het weeshuis haalt zijn dozen snoep en spelmateriaal af
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De Russische overheid leende een enorme som aan Wit-Rusland maar hoe
kunnen ze die ooit terugbetalen ? Er is geen geld meer.

Er mogen enkel nog Wit-Russische produkten gekocht en verkocht worden. De
lokale economie moet opnieuw aangezwengeld worden.

Op dit moment liggen heel wat bedrijven stil omdat omdat er geen geld meer
Is.

De mensen kijken al hoopvol uit naar het volgende konvooi. Liever gisteren dan
vandaag, zeggen ze.



De kindertuinen halen hun colli af




Nieuw kindertuinen waar spelmateriaal welkom zou zijn.

Leerkrachten in wtrussische klederdracht



DANK AAN

- al wie hielp bij het vinden van een school, een zaal .... voor een
optreden van de folkloregroep

- Dominique en de directie van het college, de directie van het
Koninklijk Atheneum van Doornik en de leraar

- Mevrouw Andree en de leerkrachten van de
scholengemeenschap Frasnes-lez-Avaing

- mijnheer de burgemeester Di Antonio en het personeel van het
cultureel centrum Dour

- Rudy en Fockedey voor de brandstof

- de scholen die zorgden voor snoep, chocola, koekjes...

- Hugo en de bedrijven die wafeltjes (Vermeire Princept),
peperkoek (Lotus) en frangipanes (Avian biscuiteries) schonken

- Alain voor al de shoep

- Dominique, Alain, Francine, Ghislain, de familie Demottes, Dufour
die heel wat colli en schoenen naar het depot brachten

- Luc, Philippe, Alain, Joé&l, Sabrina en echtgenoot, Ghislain voor
de hulp bij het laden van de vrachtwagen

- al wie regeimatig iets naar het depot brengt

- Philippe, Roland, Frangoise, Luc voor de helpende handen in het
depot

- al onze handwerksters voor de truitjes, dekentjes....

- Gohy en Christel Verdoodt voor de ziekenhuisonderieggers, het
toiletpapier, zakdoekjes en Pampers

- Janine uit Hognoul, Jeanine uit Evere en al wie zich inzet voor de
kinderen '

- alle gastgezinnen die zich aanboden voor de zomervakantie

- Monique en Alain, Joé&l en Fabienne voor het op touw zetten van
het theaterstukje en twee eetfestijnen

- de familie Dufour voor de verkoop van lasagne, de families de ze
verkochten, Arlette, familie Van der Donckt, Joél, Fabienne en de
familie Mollet.

- Pizzeria Piazetta om de maaltijden voor de folkloregroep aan
vitzonderlijke tarieven te offreren.










































